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Date: 1556, February. Santo Domingo
Theme: Deposition by a Black African enslaved man named Antonio
Source: Archivo General de Indias, Justicia 103A, CUNY Dominican Studies Institute Dominican Colonial Documents
Collection.
[fo. 3728v.] puso e va testado ansi mis/
mo o diZ este testigo entrego al/
dicho alonso hernandez melgare/
jo e va entre Renglones o diz/
estava a su cargo ¢ o diz heran/
nicolao alvarez /

r  El dicho antonio negro ladino/’
crioyo de santo tome esclavo/
testig® de frangisco carnero portugues/
testigo suso dicho aviendo jurado/
dixo lo siguiente/

r A laprimer pregunta/
dixo que conoge a alonso hernan/
1 dez melgarejo e lope [amando?] /

r preguntado por las pre/
guntas generales dixo que es/
de hedad de veynte e tres afios/
poco mas o menos € que no le /
tocan las generales/

r A la quinta pregunta dixo/

que e este testigo por man/

5 dado del dicho nicolao alvarez/
luego desde a pocos dias que/
llego el navio a este puerto llevo/
al dicho lope amado vn negrillo/
que se llamava antono [sic] € que es/
te testigo sin le dezir otra cosa/
se le llevo e se le entrego e d°spues/
en los dias siguientes vio este/
testigo como el dicho lope amado/
se servia del dicho negrillo e que/
21

" The individual is described in a prior list of witnesses as  antonio ladino negro de la armazon /v/vi/viii®/ix/xiii/en postrero
de hebrero” apparently meaning that his deposition took place on February 28, 1556. As to the dates, there is a copy in the
same /egajo or archival bundle of documents --related to the seizing of the enslaved Africans brought over by a ship without
a license—of a payment receipt dated October 10, 1555 (fo. 3707r-3707v), while there is also a certification dated April 14,
1556 (fo. 3691r.) about a transfer of a power of attorney. Since we have a firm entry indicating that Antonio testified on a
February 28, we are assuming momentarily that it may have been in 1556.
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[fo. 3729r.]
no sabe si se le vendio e que ansi/

/ - (! mismo vio este testigo como el/
/// dicho lope amado se servia de otra/
L negra de las que venian en el dicho/

< no g.o\/fx. OB R NZ AN AT RS S S A navio pero que no sabe lo que/
C. AN N, [EA€ X, - paso entre el y el piloto ni si se/

P ‘ la vendio ni si no e siendole mos/
trada la ¢edula de franc¢isco Ressibi®/
driguez dixo que dize lo que dicho/
tiene/

A la sesta pregunta dixo/

vi p que este testigo no se hallo pre/
sente al tiempo del entrego/
e por eso no sabe las piecgas/
que heran pero que se Refiere/
a los autos del entrego por/
que este testigo es negro e/
no sabe tanta quenta para lo/
saber e que otra cosa no sabe/

A la otava pregunta/
8 p dixo que dize lo que dicho tiene E/
lo demas no sabe/

A la novena pregunta/
9 p dixo que no la sabe e dize lo que/
dicho tiene/

A las treze preguntas/

13 p dixo que este testigo sabe e vio/
como el dicho negrillo al tienpo/
que le Regibio el dicho lope amado/
por mano de este testigo por /
mandado del dicho piloto el/
dicho negrillo estava muy flaco/
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[fo. 3729v.] e sarnoso e que valia muy /
pocos dineros e que esta es /
la verdad para el juramento/
que hizo e no lo firmo porque/
dixo que no sabia escrevir /

testig® / El dicho yNigo lopez mercader/
testigo suso dicho aviendo ju/
rado dixo lo siguiente /

i p A la primera pregunta/
dixo que conoge al dicho alonso/
hernandez melgarejo e al dicho/
lope amado/

p preguntado por las/
preguntas generales dixo/
que es de hedad de quarenta anos/
poco mas 0 menos e que no le/
tocan las generales/

5 p A la quinta pregunta di/
X0 que no la sabe y en lo que/
toca a la ¢edula que le fue mos/
trada que se Refiere a Ella pero/
que a vn negrillo bogal vio es/
te testigo andar tras el dicho/
lope amado despues de venida/
la caravela de los negros pero/
que no sabe si Era de ellos ni qui/
en se lo dio/

7 p A lasetima pregunta/
dixo que no la sabe e no se le/

, i3 - mostraron las almonedas/
W : porque no las an [sic] entregado/

p A laotava pregunta/
dixo que no la sabe/

22
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[fo. 3730r.]

12 p A las doze preguntas dixo/
que no la [sic] sabe/

15 p A las quinze preguntas dixo/
que este testigo se hallo en algu/
nas almonedas de los negros/

e vio vender algunas piegas /
de Ellas estando presente/
alonso hernandez melgarejo/
pero que lo demas no sabe/

16 p A las diez y seys pregun/
tas dixo que este testigo se hallo/
presente como tiene dicho al/
Remate de algunas piegas/

de las del dicho navio portu/
gues e vio que preguntava/

el escrivano quando se hazia/

el Remate si Regibia en si el/

Remate e que como se llama/
va e que no sabe otra cosa/

17 p A las diez y siete pregun/
tas dixo que no la sabe/

18 p A las diez y ocho pregun/
tas dixo que este testigo/
por honbre honRado a te/
nido al dicho lope amado despues/
que le conoge e que lo demas que/

no lo sabe e que esta es la verdad/
para el juramento que hizo /

e firmolo de su nonbre yni/

go lopez/

El dicho alonso Rodriguez hijo/
testig® p de frangisco Rodriguez en/
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